Kanons
zur Jahreslosung 2022

Jesus spricht:
,Wer zu mir kommt, den werde ich nicht abweisen.“
(Johannes 6,37)

Eine Auswahl aus den Einsendungen an die Redaktion
der kirchenmusikalischen Mitteilungen ZWISCHENTONE
der Evangelischen Kirche in Mitteldeutschland
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Carl-Gustav Naumann
Ruhig. Die Einleitung ein- oder mehrstimmig.
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Never no never reject Kerstin Lieder
Kanon fiir drei Stimmen und Piano
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Eine Audio-Datei zu diesem Kanon steht zum Anhoren und Herunterladen bereit unter
www.kirchenmusik-ekm.de/service/download



Beschwingt. Die Einleitung ein- oder mehrstimmig.
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Singspruch fiir Stimmen (und Instrumente) Christina Miiller
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